
&oUiMe niù Egyýtiai -connection, à iiùje explanation, otherwise im-
ý(ssle, cari bb givon of the once extensive use of the Aeolie

câinwhich at a late? period passeid out of the Greek language;
tf he v iwhieh Ï66É its place in Latin, althougli oven hoe a Sabine,

f6iin inf, thiat did nôt find its way into classical Latinity, inay with
eîlüal or gxcateîr force claini to be its representative; and of the, p,
,iCie so cominonly iii German, but so rarely iii Danish or Dutch,
precedes a rodt beginaning with f, e. g., Pfad, Pferd, Pfianz, &o. To
thè Coptié elemeùt in language must also bc roferred what bas been
câlIed the Cretan aspiràte, 'which makes poichos out of olchos, a word
Jsipposed to bo idonticàl wvith vulgus and folk. We cau thus at once
d oult for the double form i hich the saine word somectimes presents,
a "'a fôr the simillar formas of two words ecsely allied in meaniing, in
tiie "ôe languie lI Greek I inay cite the proper naxues Peisan-
drs or [Tsandros, the son of Bellerophon; Periboia or .Eriboia, wife
6f Telàmon; ifalisarna i iMysia and the island of Cos, and .Pkala-
sarius in Crete; Iaa Xkos and Bakchos, HTeasphoros and Plzàspharos, as
àào thie common names oriux and perdix, of svhich an intermediate
f&rix is the'SanskIfit 'vortika; sittakos and psittakos, thec parrot; and
ýrobab1y, asýtèr and pitôstér. Latin presents us as examples with
Isâurv;s and Pisaurusl; Jaetavi and Praetavi; Vesper and Ifesperus;
-oUls anà Italus; pinguis and unguen: li the Sabine forni above
zmentiofie with koedus and fedus, hircus and fircus, hordcum and
fàrdeun; and aiso with instances of verbs 'which, doubticas, assumed
thxe article in the substantive form, frein which, in spite of Oriental
jainarians, 1 believe the verb to bave been dcrived, such as 'uro
àhd buro, actim and faclum. Other languages present thec saine
phenomenon. Sanchoniatho's Phoenician fragment speaks of Sidon
àùd Pdse idàn as chidren of Pontus; the Sarmnatian dcities Lebza and
Pdebus are bùt dne; and Scandinavian mythology preserves thec name
à! the first df thce giants as Orgdmir and as J3ergelmir. The Irish
èkk and fit7a 'equally denote a lawn or plain; and flie E nglish eat
ihà1 bite correspond te the German essen and beissen. \Vc borrow
b&im frcÇm the Saxon anýd riMi froni the Welsh; a-ad it is universally
iilloived that 7ump, dumi,;p, plump, are ail variations of the saine moot.

I ain inclihed te belioýVe tbat thxe Coptie root is ncarer that, of tfx
ýÈknal iaiixgudge than the Hebrew or aniy other Semitie tongue, an~1

thiat wc may find in the latter, as already indicated in the example
BETH, instances of the transfenco of ilie Coptic article along with


